Xcarta San Pablo Huantu Pulh

Tzoknilh Timoteo

San Pablo tzéknilh uma carta chatum kahuasa huanti xuanican Timoteo;
xtzi Timoteo judia y xtlat griego xuanit. Apéstol San Pablo lakapasli
Timoteo nac xacachiquin Listra y huanilh para xtascujputtn; chuni titdalh
acxni x14 alh lichuhuindn xlimaktiy xtachuhuin Cristo xlicalanca amé
pulataman y x1a luu chapaxuhuana xmaktayay nac xtascdjut.

Masqui xlicana pi nac uma carta xman hua Timoteo xlimakalhchuhui-
nimacalh, xlicana pi lhuhua lacuan tastacyahu huantu lichuhuinama y
calimacuaniy huak lakahuasan, xalihuaca amakolh lakahuasan huanti
taliscujmanalh xtachuhuin Dios.

Xahuachi nac umaé carta lichuhuinan xlacata pi nitu titalitaakskahuiy
ama tinuj talacapastacni huantu talichuhuindn makapitzin aksaninanin
judios acxni xcalimakalhchuhuiniy huanti aya xtalipahuanit Cristo pi para
xlicana talaktaxtuputtn nac xlacatin Dios nitlan xlihuatcan makapitzin
tahua huantu mat maxcajualinan, y hasta na nitldn natatamakaxtoka cris-
tianos porque uma talacapastacni xala caquilhtamact y malaktzankenan.
Umakélh makalhtahuakenanin na xtamasiyuy pi xman hué natalak-
taxtuy huanti camaxquicanit aktum lanca tzek tacatzin o talacapastacni.
Pero San Pablo limakalhchuhuiniy Timoteo xlacata pi nitu ticanajlay
huantu talichuhuinén tamakolh aksaninanin makalhtahuakenanin, pero
liakastacyahuacan xlacata akstitum calakachixctihuilh Dios y na lima-
kalhchuhuinicén lacu lihuana naliscuja huantu macuentajlicanit xtascdjut;
huaniy xlacata pi “juerza catlahuénilh laqui natayaniy y nitu namakatlajay
lata lipahuan Cristo.”

Aquit Pablo xapéstol Jesu- 2Luu cana lipaxthu ctzoknimén

cristo huanti clichuhuinan eé carta huix Timoteo huanti cli-
xtachuhuin, porque hué Dios ti maxtuyan quinkahuasa porque caj
quincalakmaxtuydn chund lima- quimpalacata masqui na lipahuana
peksinanit xahua Jesucristo huanti Cristo; clacasquin pi Quintla-
xpalacata tlan likalhkalhimandhu ticdn Dios xahua Quimpuchinacén
huantu quincamalacnunicanitan. Jesucristo casiculanatlahudn
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y camaxquin huantu lipaxihu
latdmat.

Pablo calichuhuinan huanti
caj taakskahuiminan

8Huix catziya lacu climakalhchu-
huinin acxni calh nac xapulataman
Macedonia, cuanin: “Anta cata-
mékxtekti nac xacachiquin Efeso y
cacalimapeksi tamakolh makapitzin
lacchixcuhuin pi niaj catalima-
kalhchuhuinilh cristianos huantu
caj xtalacapastacnicén lacchixcu-
huin y ni hua xtaluldktat Dios. “Na
cacahuani pi nipara catacandjlalh
cuentos hué lata calichuhui-
nancdan lacu talilatdmalh amakolh
lakkolutzinni huanti xlitalakapas-
nican. Xlicana pi xlihuak tama
nitucu quincalimacuaniyén o para
naquincamaktayayan nac quin-
tacanajlatcin lata nalakapasdhu
huantu xtaluléktat Dios, huata caj
anté limalacatzuquicdn tasitzi y nitu
limacuén.”

SHué xpalacata aquit chuné
climapeksin porque clacasquin
pi huantu akstitum calapaxquihu
cumu la camininiy huanti tlan
tacatziy nac xnacujcén, akstitum
talilacpuhuén xtalacapastac-
nicadn xahua xlicana talipahuén
Cristo. 8Porque hui huanti niaj
hué takaxmatputtin o talimakalh-
chuhuiniputtn huantu lacuén
tachuhuin huata caj xmanhué
talakatiy talichuhuindn huantu
nitu limacuéan. “Luu lactalipahu
camaklhcatzicén y talitaxtuy huanti
atzind tlan lihuana talichuhuinin
xlimapeksin Dios, masqui tama-
luloka huantu talichuhuinén pero

1 Timoteo 1

ni luu tacatziy para xlicana chuna
quitaxtuy.

8Tama xlimapeksin Dios luu tlan
huantu xtasctjut pero tlak tlan
naquincalimacuaniyan para xli-
cana akataksahu tticu xpalacata luu
limastacanit. ®Porque quilicatzitcan
pi nipara aktum limapeksin hua
limastacén laqui akatiyuj nata-
lilay huanti akstitum talaménalh
sinoque hué limastacan laqui naca-
macatziniy nacalihuaniy lata lacu
nacamapatinican xlihuak huanti
lixcajnit talaménalh, xtlahuananin
talakalhin, huanti caj xman taka-
lhakaxmatmakan Dios xahua huanti
talikalhkamanan huanti talipa-
huén, nachuni amakolh huanti
tamakniy para xtzicdn xahua
xtlatcan, nachuna xlihuak makni-
nanin. 19Nachuné huanti talakatiy
taxakatliy atinuj lacpuscatnin
masqui hui xpuscatcén, y xlihuak
huanti taxakatliy lacchixcuhuin
cumu la chatum puscat. Nachuna
huanti tzek takalhdn makapitzin
cristianos huanti camascujumécalh
cumu la tachin y tzek tastaparay,
nachund xlihuak huanti xaaksa-
ninanin, nachund huanti talitayay
pi natamakantaxtiy huantu tama-
lacnuy y ni tamakantaxtiy; hué
amakolh huanti ni tamatlantiy
huata tamalaksputuputin xlihuak
huantu xatlan xtalacapastacni Dios.
11Hua uma xatlan xtalacapastacni
Dios huantu quilimakantaxtitcin
anté tancs tatzoktahuilanit nac
xasasti xtamacatzinin huantu quin-
camaxquiyan laktédxtut, y na hué
huantu aquit quilimapeksinit Dios
nacliakchuhuinén.
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Pablo paxcatcatziniy Dios caj
xpalacata lakalhamanit

12 Aquit cpaxcatcatziniy Quim-
puchinacan Jesucristo porque
hué quimaxquinit litlihueke
laqui huantu akstitum nacliscuja
porque x14 chuné quilipulhcanit;
Bmasqui xlicana pi xapulh aquit
luu lipecua lata xaclikalhpala-
chuhuinan xlihuak huantu xla
xtlahuay, xaccaputzastalay huanti
aya xtalipahuanit y lhuhua huantu
clilacatdquilh. Pero Dios snun quila-
kalhdmalh, xlihuak quintalakalhin
quintapétilh porque xacaktzanka-
tayanit y acxni chund xaclama ni
xaclipahudn, masqui lhuhua huantu
clilacatdquilh ni xaccatziy huantu
xactlahuama. #Pero Quimpuchi-
nacan quilakalhdmalh masqui ni
tzint xquimininiy chuné natlahuay,
quisiculanatldhualh y quiméxquilh
xtapaxquit xahua tacandjlat laqui
naclipahuén huantu lancht kalhi-
yahu xlihuak huanti lipahuandhu
Cristo Jesus.

15Xlihuak aquinin quincami-
niniyan nacanajlaydhu huantu
ccahuanimén xlacata pi Cristo
Jests quilachi nac caquilhtamaca
laqui nacalakmaxtuy xlihuak mak-
lakalhinanin, y aquit tlan lacan
ctahuilay lanca maklakalhind huanti
aya lakmaxtucanit. 18Hué xpala-
cata Dios quililakalhdmalh masqui
xlicana pi aquit lanca maklakalhind
laqui chund namasiyuy Jesucristo
nac quilatdmat hasta nicu tlan
napaxuhuanapatiniy xlihuak huantu
tlahuay chatum nitlén cristiano
cumu la aquit, y aquit quiliméxtulh
cumu la aktum liucxilhtiyén laqui
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xamakapitzin natacatziy pi masqui
catihua maklakalhini na chuné
nalakalhaman cumu la quilakalha-
malh laqui nalipahuén y nakalhiy
am4 lipaxihu latdmat huantu nec-
xnicd nalaksputa. 17 Quintlatican
Dios hué tama rey huanti canec-
xnicahud namapeksinan y 1amaj
nahudn, huanti necxni tasiyuy lacu
luu xkésat porque caj xmanhué
sacstu lama xastacna Dios, ihua
canecxnicahud calakachixcuhuihu y
capaxcatcatzinihu xtalakalhamanin
canecxnicahué quilhtamactd! Chunéa
calalh, amén.

18Timoteo, aquit cpaxquiydn
cumu la quinkahuasa, hué xpa-
lacata climakalhchuhuiniyén
pi cakalhi litlihueke laqui huix
lipaxthu natayaniya, pero huantu
akstitum calipahuanti huanti lac-
scujnipat y lacatancs cacatzi huantu
tlahuapat, chund cumu la aya
titalichuhuinanchdn makapitzin
nataldn acxni xtaucxilhlacachama-
nalh huantu Dios xlaclhcahuilinit
milacata. 19Hud chuné clihuaniyan
porque lhuhua huanti ni luu lihuana
xtacatziy huantu xtatlahuaménalh,
hué xpalacata talilaclatdyalh nac
xtacanajlatcan. 29Chund caakspu-
lanit Himeneo xahua Alejandro
huanti aquit aya ccamacamas-
tanit nac xlacatin akskahuin{
laqui natalicatziy y niaj necxnica
calahué natalikalhchuhuindn y niaj
necxnicud natalacataquiy nalikalh-
kamanén Dios.

Xlacasquinca pi xlihuak cristianos
catakalhtahuakanilh Dios
Aquit ccalimaakatzankeyén
xlacata pi macxtum cakalh-
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tahuakanitit Dios, camaksquintit
xlacata huantu tamaclacasquima-
nalh cristianos, calimakatzankétit
pi cacalakméxtulh y capaxcatcatzi-
nitit caj xpalacata xtalakalhamanin
huantu cakalhiniy xlihuak
cristianos huanti tahuildnalh

nac xlicalanca caquilhtamacd.
2Xlacasquinca pi nakalhtahua-
kaniydhu Dios xpalacatacén
gobernadores y xlihuak mapek-
sinanin laqui huantu akstitum
catahuililh xlimapeksincan laqui
akatziyanca nalatamayédhu nac
quincachiquincén y huantu lipa-
xtthu nalakachixcuhuiydhu Dios y
niti caquinticalihuanin para nitlan
huantu tlahuamanéhu. 3Xlicana
pi chuné quililatamatcén porque
chuné lakatiy Dios Quimaakapu-
taxtinacan, 4xahuachi x14 lacasquin
pi xlihuak cristianos catalakmdx-
tulh xlistacnicéan, catalipahualh
laqui chund lihuana natalakapasa
xtaluléktat. >Porque ni chalhuhua
anan Dios caj xman chatum, y

na caj chatum chixcd huanti tlan
nacalichdn xlihuak cristianos nac
xlacatin Quintlatican, tama chixct
hu4 Jesucristo. Porque hua Jesu-
cristo tamacamadstalh nac calinin
laqui chund naxokontin xpala-
catacén xtalakalhincan xlihuak
cristianos y chuna tlan nakalhi-
yahu laktaxtut, chund cumu la
Dios timacatzininalh nakantaxtuy
acxni aya xlakchama quilhta-
macu. ' Aquit quililacsaccanit
naclitaxtuy xapdstol, xlacscujni
huanti lacaxtum naclichuhuindn
xtachuhuin, y quilimapeksicanit
pi naccalimakalhchuhuiniy xli-
huak cristianos huanti ni judios

1 Timoteo 2

lacu natalipahuan Cristo porque
hué xtaluléktat Dios. Xlihuak uma
huantu ccahuanimén hué xtalu-
16ktat nitu ccaakskahuimdn.

8 Aquit clacasquin pi xlihuak
cristianos latachd nicu y anka-
lhin4 catakalhtahuakanilh Dios,

y acxni natachexa xmacancén y
natalaklacidn Dios huantu akstitum
catahuililh xnacujcén niti catasi-
tzinilh y niti catatalahuanipttulh.
9Xahuachi ccahuaniyén xlacata

pi lacchajan huantu lacatitum y

ni cata catatlahuélelh xlacata xli-
tacaxtaycan, huantu tlan tasiyuy
catalilhakanalh, pero ni cata
catalilacataquinalh chuna lata tax-
quituacanan, ni cata lipecua lata
catamasiyulh, xahuachi ni lan-
ticu catalitacaxtdyalh oro osuchi
huantu luu xtapalh tumin xlita-
caxtaycén. 1°Huata luu xmanhua
camininiy pi catamasiyulh lacudn
xtascujutcdn chund la camininiy
tatlahuay amakolh lacchajén huanti
luu maktum talipahudn y tama-
camaxquinit xlatamatcan Dios.

11 Acxni lichuhuinamécalh xtachu-
huin Dios, chatum puscat caj xman
cacs cakaxmatli huantu lichuhui-
namdcalh y nitu tikalhpektanunin.
12Xahuachi ni cmatlantiy xlacata pi
chatum puscat natzucuy camakalh-
chuhuiniy cristianos nac pusiculan,
y nipara hud cacamapeksipatulh
lacchixcuhuin, huata caj xman
mininiy pi cacs catdhui. 13Porque
xamakdan quilhtamactd Dios pulh
hua tlahuanit chatum chixcta Adan,
y acalistédn tldhualh amé xapulh
puscat Eva. *Xahuachi calacapas-
tactit pi ni hua Adan akskahuinit
akskahuini sinoque hud Eva, y
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acalistdn chd matlahuilh talaka-
lhin. 15Pero chatum puscat tlan
nalakmaxtuy xlistacni para huantu
akstitum nacamakastaca xcamanan,
para huantu lacatitum nacapaxquiy
latacha ticuya cristianos, y huantu
akstitum nalipahuan Quimpuchi-
nacan.

Lacu camininiy xlilatamatcén
huanti taakchuhuinaniy cristianos
Xlihuak huantu ccahuaniman
hué xtaluldktat, y luu mili-
catzitcan pi para chatum chixct
lakpuhualacén xlacata pi xcaliscujli
xtacristianos y xcaakchuhuinénilh
nac pusiculan, xlicana pi lanca
tascdjut huantu tlahuaputtn.
2Xlicana pi huanti lakatayay eé
tasctjut litaxtuy xapuxcu huanti
talipahuén Cristo, hua xpalacata
ccalihuaniyén pi huantu akstitum
xlilatamatcdn, nitu titlahuay huantu
limaxana, caj xman chatum xli-
kalhit xpuscat, xlihuak huantu
tlahuay lihuana calacapdéstacli
laqui nakalhiy lic4cnit, xlihuak
huanti nalakapaxialhnén lipaxthu
camakamaklhtinalh nac xchic,
xahuachi xlikalhit liskalala laqui
tlan nacamakalhchuhuiniy xamaka-
pitzin cristianos. 3Ni mininiy
xakotni nahudn, na nipara amigoj
cacatédlalh huanti talakatiy tatat-
lancanitakchokoy, huata mininiy
pi huantu tlan xlikalhit xtapuhudn,
ni caj xmanhud calacputzatak-
choékolh 14cu nakalhiy lhuhua
tumin. 4Xahuachi xlicatzit lacu
akstitum namapeksindn nac xchic,
y xlimasiydnit xcamandn lacu
natakalhakaxmatnindn acxni ttcu
calimapeksican y lacu akstitum
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natalatamay. ®Porque para chatum
chixct huanti litaxtuy akchu-
huind huanti capuxcuniy cristianos
nac pusiculan pero para ni catziy
ldcu namapeksinan nac xchic, ¢pi
lihuaca cht atzint tlan nacama-
peksiy huanti talipahudn Cristo?
6Para ticu litaxtuputiin xapuxcu
nac aktum pusiculan, ni hua cmat-
lantiy huanti acu ninaj makas
lipahuanit Quimpuchinacin porque
xamaktum luu talipahu namaklh-
catzicdn y sacstu natamokostayay
chund cumu laktzankatdyalh akska-
huini. “Xahuachi huantu akstitum
xlilatamatcan y huantu tlan cat-
lahualh nac xlacatincan huanti ni
talipahudn Quimpuchinacan laqui
niti calahué naaktlakaxakatliy

y na nipara chuné catiméx-

quilh quilhtamact akskahuini
namamokosiyahuay.

Lacu xlilatamatcan huanti
calimaxtucanit diaconos

8Nachunalitim luu akstitum
xlilatamatcan tamakolh huanti
calimaxtucanit didcanos xmakta-
yanacan akchuhuinanin, xlihuak
huantu tahuan catamakantaxtilh,
ni camininiy xakotnin natahudn, na
nipara xmanhud akatiyuj catali-
lalh lacu natakalhiy lhuhua tumin.
9Huata camininiy pi akstitum
catahuililh xtalacapastacnican, y
caj xmanhud catalilatdmalh xta-
luléktat Cristo huantu aquinin
lipahuandhu, porque hué quin-
camacatzininitan. 19Tamakolh
huanti tascujputtin cumu la dia-
cono huanti natamaktayay nac
xlitascujutcan akchuhuinanin,
huixinin pulh calalitakalhchu-
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huindntit, para ucxilhétit pi nitu
sakaliy y tlan natamakantaxtiy
xtascujutcan, y para na acxtum
nalicatziyétit entonces catéscujli
cumu la didconos. 1 Nachuna
tamakolh lacchajan huanti xma-
huinacan didconos, camininiy pi
huantu akstitum xlilatamatcan,
huantu akstitum catakalhchuhui-
nalh, ni camininiy caj xman tunuj
tinu natahuan, xahuachi ni xliaksa-
ninatcén, huata camininiy pi luu
laccacsuén natahuén. 2Chatum
didcono caj xman chatum xlikalhit
xpuscat, xahuachi xlicatzit lacu
nahuiliy xlimapekin nac xchic, y
lacu akstitum nacamapeksiy y
nacamakalhchuhuiniy xcamandn.
13porque chatum didcono huanti
tancs makantaxtiy xtasctijut huantu
lakchan xlitldhuat, xamakapitzin
cristianos taucxilha y talipahu
talimaxtuy, y chuné x14 tlan nitu
nalimaxanan acxni nalichuhuinan
xtacandjlat y 1acu lipahuan Quim-
puchinacan Cristo Jests.

Pablo lacpuhuén pi nalakdn Timoteo

14 Timoteo, aquit clacpuhuéan pi
nipara makas quilhtamact naclaka-
nachén laqui nakalhchuhuinandhu,
pero juerza ctzoknimdn eé carta,
15¢chicé para xamaktum huintd
naclimakapalay y nipara cactianché
y cumu ctzoknunimdn aya catziya
lacu mininiydn nalatapaya nac
xlakstipancan huanti aya talipa-
huén Dios, porque xlihuak huanti
lipahuandhu, xcamanén quinca-
limaxtuyédn y quincalimaxtuyan
cumu la xpusiculan amd lanca
talipahu Dios huanti lama xastacna,
y aquinin huanti kalhiydhu tancs

1 Timoteo 3, 4

xtalacapastacni laqui nacanajlaydhu
y xlicalanca namaakpuntumiydhu
xtachuhuin. *¢Xlicana pi lanca
xlacatzticut xahua xtalacapas-

tacni Dios lata x1a laclhcahuilinit
naquincalakmaxtuydn y lata nalipa-
huandhu. Chund cumu la tatzoknit
nac likalhtahuaka:

Ama quimaakaputaxtinacdn
Cristo quilacachinchi nac
caquilhtamactd cumu la
catihua chixcq,

Espiritu Santo maluloknit pi xli-
cana kalhiy lanca litlihueke
hué xpalacata litayanilh,

xlihuak dngeles xalac akapin
taucxilhnit.

Lacaxtum nac xlicalanca
caquilhtamacu liakchuhui-
nancalh xtachuhuin,

y lhuhua cristianos xalac
caquilhtamact talipdhualh,

y acxni chalh nac akapin lipa-
xtihu makamaklhtinancancha.

Namin quilhtamaci lhuhua
cristianos niaj catitalipdhualh
Quimpuchinacan

Xespiritu Dios lacatancs qui-

macatzininit pi acxni aya
talacatzuhuimaj nahuan quilhta-
mact acxni namimparay Jesucristo,
lhuhua cristianos huanti aya xta-
lipahuén huata caj natalakmakén
y niaj catitalipdhualh Quimpuchi-
nacén, huata hué natalipahuén
amakolh lacchixcuhuin aksani-
nanin huanti tamasiyutlahuan
nahudn xtalacapastacni akskahuini.
2Huata hué natakalhakaxmata
y natacanajlaniy amakolh aksa-
ninanin lacchixcuhuin huanti
talitaxtuy cumu ldmpara luu lacuan
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cristianos masqui xlicana pi aya
calactlahuayahuanit nahudn ama
xalixcéjnit xtalacapastacnican
huantu natakalhiy. 3Xlihuak tama-
kolh huanti chund talaménalh
nahudn hasta natalihuan xlacata

pi niaj catatamakéaxtokli, xahuachi
natalihuan xlacata pi pulac-
lhuhua tahud niaj calihuayancalh
masqui Dios chuné catlahuanit
laqui amé tahud natalihuayan xli-
huak xcamanan huanti talipahuan
y talakapasnit xtaluléktat, y xli-
huak huanti natalihuayan chuné
natalipaxcatcatziniy Dios. “Porque
xlihuak huantu Dios tlahuanit huak
tlan, y nipara pulactum quincami-
niniydn nalakmakandhu porque
para huantu x14 tlahuanit aquinin
lihuayandhu chuné lipaxcatcatzini-
yahu Dios. 5Porque hué xtachuhuin
Dios huantu aquinin likalhtahuaka-
yahu xahua quioracioncan huantu
liquilhchaniy4dhu Dios hud casicu-
lanatlahuay xlihuak quintahuajcan
huantu aquinin lihuayandhu.

Pablo huaniy pi akstitum calatadmalh
Timoteo cumu la lacasquin Cristo

6Para huix tancs nacalima-
kalhchuhuiniya nataldn huanti
talipahuén Cristo umé lacuén
tastacyahu huantu cuanimén, y
akstitum nalilatapaya tam4 min-
tacandjlat, xlicana pi nalitaxtuya
chatum tlan xlacscujni Jesucristo.

"Huix ni cakaxpatti y ni cacanajla
ama cuento huantu caj talacsac-
xtunit cristianos, porque lhuhua
huantu talichuhuindn y tamakaca-
najlanamputin, caj tachuin huata
caj xman hud calitaakatzanke
lacu atzint namastacaya mintala-
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capastacni xahua ladcu xman hua
nalipahuana Dios. 8Masqui xlicana
pi amakolh huanti tatlahuay lhuhua
ejercicios laqui tlihueke natakalhiy
xmacnicén y laqui natamastacay
xcuxmuncdn, juerza huintd cali-
macuaniy, pero xalihuaca amakolh
cristianos huanti talaktzaksay
tlihueke natakalhiy xtacanajlatcan
y tamastacay xtalacapastacnicdn
ankalhind cahud limacuaniy nac
xlatamat, porque lhuhua huantu
akataksa y na catziy huantu aca-
listdn 4maj makamaklhtinén nac
akapin. °Xlihuak uma tachuhuin
huantu ccahuanimén hud xtalu-
16ktat nitu ccaakskahuimén, y
camininiy pi xlihuak cristianos
natacanajlay. 1°Hud xpalacata
aquinin juerza clitlahuanimanéhu
cliscujmandhu masqui quincalisi-
tzinicandn y quincamapatinicandn,
porque aquinin maktum tu cma-
camaxquinitdhu quilatamatcan
tama talipahu Dios huanti lama
xastacnd huanti calakmaxtuputtin
xlihuak cristianos, pero xmanhué
tlan nacalakmaxtuy amakolh huanti
natalipahuén.

11Hu4 uma tastacyahu huantu
lanchid cuanimén, hué luu milima-
siyut y cacalimapeksi cristianos
xlacata pi chuna tancs catama-
kantaxtilh. 12Luu cuentaj catlahua
nitu titlahuaya huantu lima-
xana laqui niticu nalakmakanan
masqui cajcu kahuasa huix,
huata luu akstitum calatapa laqui
nataucxilhtiyaydn xamakapitzin
canajlanin pi huantu lacatitum
kalhchuhuinana, ya tapaxuhuin
paxquinana y luu akstitum lipina
milatdmat, chu lipahuana Quim-
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puchinacan. 13Lihuén nia canaché
climapeksiyan pi ni titlakuana,
ankalhina acxni putum tatamac-
xtumiy cristianos nac pusiculan
cacalikalhtahuakani xtachuhuin
Dios, huix cacamaakpuhuanti-
yani laqui natalipahuén Cristo

y luu tancs cacamakalhchuhuini.
1Xlihuak ama xtalacapastacni
xahua xlitlihueke Dios huantu x1a
timaxquin acxni amakolh lakko-
lutzinni canajlanin taliacchipan
xmacancan, takalhtahuakanilh
Dios mimpalacata y titalichu-
huinalh amd mintasctjut huantu
xpimpat tlahuaya porque hud Dios
chuné camalacpuhuénilh, 1°xli-
cana pi ni caj chunaté calaclakolh
nac milatamat, huata camascuju,
laqui chuna stalanca nataucxilha
xlihuak cristianos pi xlicana mali-
huaquipat mintalacapastacni xahua
miliskalala. 16Xlicana cuaniyén,
luu cuentaj catlahua lacu tancs
nalatapaya, nachuné huantu cali-
makalhchuhuiniya xamakapitzin
cristianos y tancs camakantaxti;
para huix lihuana namakantaxtiya
huantu aya cuaninitdn xlicana pi
tlan nalakmaxtuya milistacni y na
lacxtum nacatalaktaxtuya xlihuak
huanti camakalhchuhuinipat.

Lacu xlilatdmat Timoteo nac

xlakstipancan canajlanin

Huix ni caj calacaquilhni

chatum kolutzin huata lipa-
xtthu camakalhchuhuini calipulhca
cumu ldmpara mintlat, nachuna
lakahuasan huix cacapaxqui
y cacalipulhca cumu ldmpara
minatalan. 2?Nachun4 lactzicén
paxuhuana cacatakalhchuhuinanti

1 Timoteo 4, 5

cumu ldmpara mintz{ cacalipulhca,
nachund lactzumajén cacali-
maxtu cumu lampara minatalén,

y huantu akstitum y lacatitum
cacatakalhchuhuinanti.

3 Amakolh lacchajan huanti cani-
makancanit y niti caananiy huanti
nacamaktayay, pus huix cacamak-
taya. 4Pero para chatum punina
tahuildnalh xcamanén osuchi
xnatanatni, huatunin camininiy
natacatziy lacu xlimaktayatcan
xlitalakapasnican, xlipaxquitcan
xtlatcan porque hua uma tapaxquit
huantu lakatiy Dios. >Para chatum
punind luu xlicana ni kalhiy ticu
namaktayay, pus luu camininiyan
namaktayayétit para akstitum
lipahuan Dios pi x14 namaktayay y
ankalhiné kalhtahuakanima. Pero
ni camaktaya amd puniné huanti
caj xman chund lakahuitipulay,
huata camacatzini pi acxni chuna
lilama Dios lipulhcay cumu la aya
ninit masqui lama xastacna. 7 Xli-
huak um4 huantu cuanimdn chuné
cacalimapeksi catamakantaxtilh
laqui niti nacalihuaniy para tdcu ni
tamakantaxtinit acalistdn. 8Porque
am4 cristiano huanti ni camaktayay
xlitalakapasni y ni caaklihudn,
xalihuaca huanti lacxtum catalata-
numa nac xchic, ni mininiy nahuin
pi lipahudn Dios porque maktum
pi lakmakanit xlimapeksin, pus
atzind lixcajnit xtapuhudn qui-
taxtuy ni xachund amakolh huanti
ni talipahuén.

9 Amakolh puhuaninanin
lacchajan huanti xlicana nacata-
putlekeyétit nac xlakstipancan
huanti nacamaktayayatit xlikalhit
lihuacay tutumpuxam cata y huanti
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caj xman chatum tikalhinit xta-
kold. 19Amakolh puninanin huanti
cacatzinican pi xlicana tatitlahuanit
lacuan tascdjut, para camakastacnit
xcamandn lata xmininiy xlitldhuat,
para paxuhuana catalaktuncuhuinit
nac xchic xlihuak huanti mékat
xtaminitanchd, para lipaxtihu
camaktayanit xlihuak huanti tali-
pahudn Cristo, xahuachi para acxni
xkalhiy tu xmaclacasquin camak-
tayanit huanti tapatinamanalh
cristianos, para titlahuanit litlan
acxni tlan entonces xlicana hui na
mininiy pi namaktayayatit.

11pero amakolh puninanin
huanti ninaj luu talén cata ni
cacalitayanitit luu namaktaya-
yatit porque cumu lactzumajanct
acxni tamaklhcatziy pi tamakapa-
xuhuaputn xmacnicidn entonces
niaj taliscujputtn Cristo porque
tatamakaxtokputumparay, 12y mak-
lakalhinanin taquitaxtuy porque
ni tamakantaxtiy huantu xtali-
tayanit. 13Xahuachi cumu para
nitu xlitlahuatcdn nac xchiccan
lacatum lacattim tadn nac chiqui
tapaxialhnan y luu xalaclhquititni
tahudn, ni caj xman xalaclhquititni
sinoque hasta xaaksaninanin taqui-
taxtuy, caj xman taucxilhtakchokoy
huantu lama y talichuhuindn hasta
huantu ni xlihuanatcan. 1Hu4 xpa-
lacata aquit clacasquin pi tamakolh
puninanin huanti lactzumajanct
mejor catatamakaxtokli, cataka-
lhilh xcamancén y catamaktakalhli
xchiccan laqui xlihuak amakolh
huanti ni quincaucxilhputunédn
huanti lipahuandhu Cristo nitu
calahua naquincalichuhuinan-
canan. 1Hua chuné clihudn porque
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makapitzin puninanin taaktzanka-
tayanittd y huata hud talipahuan
xtalacapastacni akskahuini.

16para ticuya cristiano huanti
xlicana lipahuén Cristo huf nac
xchic xlitalakapasni huanti punin4,
entonces mininiy pi hué camak-
téyalh y caliscujli y ni camastalh
talacasquin natamaktayay xamaka-
pitzin cristianos huanti talipahuan
Cristo, laqui chuna huixinin tlan
nacamaktayayétit amakolh puni-
nanin huanti xlicana ni takalhiy
huanti nacamaktayay.

Cacacacninanicalh amakolh
lakkolutzinni huanti talichuhuinan
xtachuhuin Dios

17Xahuachi amakolh lakko-
lutzinni huanti tapuxcunit nac
xlakstipancén huanti talipahuan
Cristo, xlacén luu camininiy
pi cacapaxquicalh caj xpalacata
xtascujutcdn huantu tatlahuay,
pero tlak lihuaca xlicacninanitcan
amakolh huanti tamasiyuy y
taliakchuhuinén xtachuhuin Dios.
18Pporque nac likalhtahuaka chiné
tatzoknit: “Ni camakankanu bozal
tamé mintakalhin huantu mascu-
jupat malacpajapat mintrigo huata
caméxquilh quilhtamact cahué-
yalh.” Y lacatum chiné huamparay:
“Chatum tasacua huanti scujma
juerza lakchdn namaskahuicén.”

19Para chatum kolutzin huanti
capuxcuninit amakolh cristianos
huanti talipahudn Cristo para hui tu
naliyahuacén pi tlahuanit talaka-
lhin, huix ni cacanajla solamente
para natamaluloka chatiy o kalha-
tutu testigos pi xlicana tlahuanit
talakalhin. 20Pero para ticuya cris-
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tiano namaluloknican pi xlicana
tlahuanit talakalhin masqui x14 aya
catziy pi niaj xlitldhuat, pus nac
xlacatincan xlihuak huanti talipa-
huén Cristo huix calihuani huantu
nitlan tlahuama laqui natakaxmata
xamakapitzin y chund natlahuay
talakalhin.

21 Aquit climapeksiy4n nac
xtacuhuini Dios, nac xtacuhuini
Quimpuchinacén Jesucristo xahua
amakolh dngeles huanti calac-
saccanit, pi huantu akstitum
camakdantaxti umd tastacyahu
huantu cuanimén; ni hua caucxilh-
lacachipi para ticu luu talipahu o
huanti nitucu xkasat, huata ni cat-
lahua mincuenta para ticu chuna
lama calihuani. 22Acxni para ticu
lacsacputuna huanti nacamakalh-
chuhuiniy cristianos, luu cuentaj
catlahua xahuachi lihuana mili-
cétzit para mininiy nalakatayay
tama tascyjut, pero ni caj huatiya
pi tuncén caliacchipa mimacén
laqui namaklhtinén xlitlihueke
Espiritu Santo, porque xamaktum
para namatlahuiyén talakalhin y
talicatziya nahuén; pus necxnict
catlahua huantu nitlan.

23Timoteo, cumu huix ankalhini
patatatlaya, necxnict luu calikét-
nunti caj xlakstu chtichut, huata na
cahuatilha actzu xatlihueke vino
huantu litlahuacanit xchtichut uva.

24Lihuana calacapéstacti uméa
pi lhuhua huantu tatlahuay xtala-
kalhincén cristianos mékat tuncan
tasiyuy masqui niti camalacapuma,
pero tahuilanampd makapitzin
huanti tatlahuanit lanca xtalaka-
lhincan pero niti nacatziy hasta
acalistan nac xlacatin Dios. 25Pus

1 Timoteo 5, 6

nachund quitaxtuy lhuhua huanti
tatlahuay lacudn tasctjut y tuncan
stalanca tasiyuy huantu xlitlan tat-
lahuamanalh, pero na lhuhua huanti
tatitlahuanit tlak lacuan tasctjut

y niti catziy porque ni tasiyuy,

pero aquit tancs ccahuaniyén pi ni
chunatiya tzek catitdhui sinoque
masqui acalistdn pero juerza naca-
tzicdn nac xlacatin Dios.

Lacu camininiy
natakalhakaxmatninin tasacudn
Xlihuak amakolh tasacuan
huanti talipahuén Cristo

pero catamahuacanit y caj chu-
naté camascujumdcalh, lipaxthu
catakalhakaxmatninalh huantu
calimapeksican y catacacninénilh
xpuchinacén, laqui niti calahud
nalikalhchuhuinan xtachuhuin
Dios xahua huantu masiyumandhu.
2Y para makapitzin tasacua, xpat-
roncan huanti catamahuacanit
na talipahuén Cristo, pus huantu
lipaxthu catasctijnilh y huak
catakalhakdxmatli y catarrespetar-
tldhualh porque na xtacanajlanican
y acxtum linatalan talitaxtuy.
Xlacdn camininiy chapaxuhuana
catasctjnilh porque huanti taliscuj-
ménalh na lipahuén Cristo y huak
linataldn huanti xlalipaxquitcén.

Makapitzin talichuhuinan
tinuj talacapastacni

Hud umaé talacapastacni caca-
masiyuni y cacalimakalhchuhuini
cristianos. 3Para ticu masiyuy y
lichuhuinan ténuj talacapastacni
huantu ni tatalacastuca xtaluléktat
Cristo na nipara huantu aquinin
masiyuyahu, 4tamé chixct ni
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xlicana akataksa huata caj laca-
taquinén, hasta limaxtunit cumu
ldmpara xtajatat porque xman
lakatiy lichuhuinan y liaklhu-
huatnédn amé tachuhuin huantu
nitu limacudn; caj xpalacata huantu
huan y masiyuy anté litzucuy
tasitzi, taquiclhcatza, catuhua
lalakcatzanicén, y niaj lalipahudn.
5Necxnict laksputa xtasitzican
tamakolh huanti nilay taakataksa
xtaluldktat Dios porque caj xman
hué takalhiy xalixcéjnit xtalaca-
pastacnican, porque xlacdn xman
talacpuhuan pi xlihuak huanti
litanuy nacapuxcuniy cristianos
huanti talipahuén Cristo nipara
tzind tuhua caj ucu natlajay lhuhua
tumin. 8Masqui xlicana pi huanti
talitaxtuy xanapuxcin huanti tali-
pahudn Cristo lhuhua talitlajay
ami tasctjut huantu talakayénalh,
pero ni hud tumin sinoque lhuhua
huantu maklhtindn nac xlacatin
Dios para paxcatlén caj xmanhué
huantu acatzunin takalhiy. “Porque
caj calacapastactit, acxni laca-
chinitdhu nac caquilhtamact nitu
liminitdhu, pus nachuna litim acxni
naniydhu nitu catiléhu. 8Huata
capaxcatléhu y capaxuhudhu para
kalhiydhu quimaclacasquinitcin
huantu lihuayandhu xahua huantu
lilhakanandhu. °Pero amakolh
cristianos huanti talacpuhuéan xta-
kélhilh Thuhua tumin xahua huantu
talakatiy xlicana pi camakatlajay
xalixcjnit xtalacapastacnicdn acxni
taucxilha lhuhua tumin, y hasta
talacpuhuan pi catuhué xtatlahualh
masqui huantu niaj camininiy; pero
hué uma lixc4jnit talacapastacni
camalaktzankeyahuay cristianos.
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10 Amakolh huanti xman tapastac-
ménalh natakalhiy lhuhua tumin
catuhué huantu lixcéjnit tzucuy
talacapastaca y hasta talilakmakan
lata xtalipahuén Cristo y chuné

chil man taputzastalay ama tapatin
huantu ankalhind tapatiménalh nac
xmacnicén.

Dios xlacsacnit Timoteo laqui
nakalhiy xliankalhina latdmat

11 Timoteo, cumu macamax-
quinita milatdmat Dios porque
hué lacsacnitan, huix catzalani
y calakmékanti xlihuak huantu
lixc4jnit huata caj xman calak-
tzaksa ldcu akstitum nalipahuana
Cristo, nachund lacu nacapaxquiya
xlihuak cristianos, para ticu akspu-
layan paxuhuana capati, y xlihuak
minaci tlan cacatzi. 12Luu juerza
catlahuani xlacata pi natatayaniya
tamda mintacanéjlat lata lipahuana
Cristo, y necxnic calitldkuanti
tamda mintascdjut laqui namaklhti-
nana ama latdmat huantu necxnict
laksputa nac akaptn, porque caj
hué uma4 lilacsacnitén Dios, y
nachund huix litaya nac xlacatincdn
lhuhua cristianos pi nalipahuana
Quimpuchinacan. *Pus lanchd nac
xlacatin Quintlatican Dios huanti
camaxquiy xlatamatcin xlihuak
huantu natalilatamay, y nac xla-
catin Jesucristo huanti masiyulh
nac xlacatin Pilato pi xlicana hua
Xkahuasa Dios, aquit climapek-
siydn “pi akstitum camakantaxti
huantu climapeksimén, y nitu
calakpali huantu cuanimén laqui
nitu nalihuanicana acalistan pi
nia makantaxtinita, y chunatiyé
tancs caliscujti hasta acxni namim-
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paray Quimpuchinacan Jesucristo.
15porque acxni nalakchan quilh-
tamact Dios huak namakantaxtiy
huantu aya laclhcahuilinit, porque
xlicana pi caj xman hud sacstu
lanca Dios. Lata xlilhuhua reyes
huanti taanén nac caquilhtamact
hué atzind talipahu, y xlicana

pi huak hué xpuchind lata tacu
anan nac xlicalanca caquilhta-
maci. 1Xman hud tam4 huanti
lama canecxnicahud, y antanicu
x4 lama hui aktum lanca tax-
kéket huantu nipara chatum ticu
lay malacatzuhuiy, hué tamé

Dios huanti nipara chatum ticu a
ucxilha na nipara ticu catitcxilhli.
iXman hué mininiy nalakachix-
cuhuiydhu, nacacninaniydhu y
napaxcatcatziniydhu xpalacata
xlitlihueke canecxnicahuéa quilh-
tamact! Chuna calalh, amén.

17 Amakolh cristianos huanti taka-
lhiy lhuhua tumin y caakataxtuniy
huantu tamaclacasquin ut nac
caquilhtamact, cacalimapeksi pi
ni catalilacataquinalh na nipara
catalipdhualh xtumincén para
tlan nacalakmaxtuy, porque tumin
nilay caquinticamaktayén porque
nachund laksputa. Huata xman huéa
cacamasiyuni lacu luu natalipa-

1 Timoteo 6

huén Dios huanti quincamaxquiyan
xlihuak huantu maclacasquindhu
laqui ankalhin& nalipaxuhua-
yéhu. 18Xliankalhind quilhtamact
catatldhualh huantu lacudn ta-
scdjut laqui chund luu lacrrico
natalitaxtuy caj xpalacata lacudn
xtascujutcdn huantu natatlahuay,
xahuach{ luu acxtum catalimakta-
yaninalh xtumincén huantu xlacén
takalhiy. 1°Para chuné natatlahuay
xlacdn lhuhua tamastokménalh
nahudn cumu la xtumincén huantu
acalistan natalipaxuhuay acxni
nacamaxquicdn nac akapin amé
lataAmat huantu necxnict laksputa.

20Timoteo, luu catlahua litlan
akstitum camakdantaxti huantu
aquit climapeksinitan, huix ni
cakéxpatti y ni cacanajla amé
tachuhuin huantu caj xtalacapas-
tacnican lacchixcuhuin huanti ni
talipahuan Dios huantu nitu lima-
cudn masqui tahuén pi lanca
talacapastacni huantu tamasiyuy.
21Porque lhuhua huanti cumu
talipahuanit pi xlicana lanca talaca-
pastacni huantu tahuén pus hasta
talilakmakanit Quimpuchinacén y
niaj talipahuén.

Y aquit clacasquin pi Quimpuchi-
nacan Jesucristo casiculanatlahuén.
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